REMONTO DARBU PIRKIMO PAGRINDINE SUTARTIS

2018-10-4¢ Nr.
Kaunas

Kauno Kazio Griniaus progimnazija (toliau — UZsakovas), atstovaujama direktoriaus
Stanislovo Simausko, ir Verslo, UAB (toliau — Rangovas), atstovaujamas (-a) direktoriaus Lino
Friedt, veikian¢io (-ios) pagal jmonés istatus, toliau kartu — Salys, o atskirai — Salis, sudaré $ig
sutarti (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos (ir didziaja raide raSomos) Sios savokos:

1.1. Darbai — Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovams pateiktame
kvietime nurodyti darbai.

1.2. Darby jkainiai — jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede.

1.3. Pagrindiné sutartis — remonto darby pirkimo sutartis (toliau — Sutartis), kurig
sudaro Uzsakovas ir Rangovas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.4. Pasiilymas — vadovaujantis konkurso salygomis kiekvieno 1S Rangovuy parengtas
ir Uzsakovui nustatyta tvarka pateiktas ipareigojantis Rangovo pasiilymas. Atsizvelgiant |
konteksta, Pasitilymas taip pat reiskia kiekvieno i§ Rangovu dalyvauti atnaujintame tiekéju
varzymesi pateikta pasitlyma, nepriestaraujant] Preliminariosios sutarties salygoms.

1.5. Salis (Salys) — Uzsakovas ir (ar) Rangovas arba teiséti ju teisiu peréméjai.
veikiantys asmeniskai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

2. Sutartyje neapibreztos savokos aiSkinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje,
konkurso salygose, Sutartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Darby atlikimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai
ar netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi bati taikomas Saliy santykiams tiek,
kiek Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiu reguliavimo.

I1 SKYRIUS
SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

4.1. Pasitlyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jo pateikti pareiskimai ir garantijos yra
teisingi;

4.2. turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1€3as, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutarti;

4.3. visa informacija (iskaitant informacija apie atitikt] konkurso salygose nurodytiems
pasalinimo pagrindu nebuvimo reikalavimams ir Rangovo kvalifikaciniams reikalaVimams),
dokumentai ir (ar) nurodymai. kuriuos Rangovas pateiké dalyvaudamas konkurs

ikdamas
Pasiulyma dalyvauti atnaujintame tiekéju varzymesi. Sutarties sudarymo metu ’ir ar) kuriuos
pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir nepriestarauja teiseés akty reikalavim

4.4. Sutart] vykdys tik tokia teisg turintys asmenys:




(%]

4.5. Darby atlikimo metu sukurtas materialus ir (ar) nematerialus rezultatas ir (ar) jo
dalys nepazeis jokiy tre¢iujy asmeny teisiy. nebus perduotas tretiesiems asmenims ir (ar) nebus
panaudotas jokiais kitais tikslais negu Sutarties vykdymas.

5. Kiekviena i$ Saliu isipareigoja i$ anksto, o nesant galimybés — nedelsdamos, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti rastu viena kita apie paaiskéjusi esama ir (ar)
galima jos pateikty pareiskimy ir (ar) garantiju neatitikti realybei, nepaisant to, ar tai nulémusios
aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikei¢ia Saliu ir (ar) vienos i3 ju valia, ar ne.

III SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

6. Rangovas |siparcigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, savo léSomis,
rizika ir priemonémis atlikti Darbus Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja, nenustates trikumuy arba
Rangovui juos pasalinus per Uzsakovo nurodyta termina, priimti tinkamai, faktiskai, kokybiskai ir
laiku atliktus Darbus ir uz juos sumokéti Rangovui Sutarties [V skyriuje nustatyta tvarka.

7. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj reiskia
prievole pasiekti Sutartyje nurodyta rezultata, o ne prievole déti maksimalias pastangas Sutartyje
nurodytam rezultatui pasiekti.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

8. Pradiné Sutarties verté yra 68602,27 Eur su pridétinés vertés mokesciu (toliau —
PVM). [ prading Sutarties verte yra jtraukta ir ta verté, kuri gali atsirasti dél Sutarties 12 punkte
nurodytos galimybés padidinti Sutarties | priede nurodytus preliminarius Darby kiekius, apimtj.
Kitos vertés, kurios gali atsirasti dél perzitiros taikymo ir (ar) Darbuy kiekio (apimties) keitimo,
nurodytos 15 punkte, | Sia verte néra jtrauktos. Prading Sutarties vertg sudaro:

8.1. priimta Sutarties suma — 68602.27 Eur su PVM. Ji nustatoma pagal Rangovo
atnaujinto tiekéju varzymosi metu pateiktame Pasililyme nurodytus Darby ikainius, nevirSyjancius
Preliminariojoje sutartyje nustatyty atitinkamy Darby preliminariy ikainiu, ir UZsakovo kvietime
nurodytus Darby kickius. Jei vykdant Darbus paaiskéja. kad atlikty Darby faktiniai kiekiai yra
mazesni, nei buvo nurodyta kvietime vykdant atnaujinta tiekéju varzymasi. Rangovui sumokama tik
uz tinkamai, faktiskai. kokybiskai ir laiku atlikty Darbu kieki:

9. Darby ikainiai ir preliminarus ju kiekiai pateikti Sutarties 1 priede. [ Darby ikainius
turi biti jskai¢iuoti visi mokes¢iai, jskaitant PVM, ir visos su Darbu atlikimu susijusios medziagy,
paslaugu, irangos, kitos Rangovo numatytos ir (ar) nenumatytos papildomos islaidos. Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSyjan¢iu Darbu ikainius.

10. Sutarties 1 priede nurodyti Darby ikainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties
galiojimo laikui ir nekei¢iami, iskyrus kainos perzitra (perskai¢iavima) 11 punkte nurodytais
atvejais ir tvarka.

1 1. Pradinés Sutarties verteés perziira:

[1.1. Darby jkainiai perskai¢iuojami kas 12 meénesiy (jei Sutartis sudaryta ilgesniam nel
12 ménesiy terminui) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. jei per $i laikotarpi Lietuvos Respublikos
statistikos departamento paskelbto Lietuvos statybos sanaudu kainy indekso pagal statiniy tipa



..Pastaty remontas™ (toliau — SSKI) pokytis yra didesnis kaip 5 procentai. Perskai¢iuojama ikainius
dauginant i$ perskai¢iavimo koeficiento, gauto paskutini paskelbta ménesini SSKI dalijant i$ pries
12 ménesiu nuo paskutinio paskelbto ménesinio SSKI buvusio ménesinio SSKI.

11.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu, basikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty PVM tarifas, Darby ikainiai (be PVM) dél to nebus kei¢iami. Darbu jkainiams (be PVM)
bus taikomas pasikeitgs PVM tarifas.

11.3. Perskai¢iuoti Darby ikainiai iforminami Saliy pasiraSomu susitarimu.
Perskaiciuoti jkainiai taikomi tik tiems Darbams, kurie bus isigyjami po Saliy pasiradyto susitarimo
isigaliojimo dienos. Jei Sutartis kei¢iama pagal joje nurodytas perzitros salygas, atitinkamai
kei¢iama ir pradiné Sutarties verte.

12. Vykdant Sutartj, 1 priede nurodyta Darby apimtis gali kisti. nevirSijant Sutarties
8 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. Uzsakovas turi teisg isigyti mazesnj ar didesnj
Sutartyje nurodyty Darby kiek] (apimtj).

13. Sutarties 1 priede nurodytu Darbu kiekiy ir apimties didinimas galimas nevirSijant
Sutarties 8.2 papunktyje nurodytos sumos. Papildomi Darbuy kiekiai ir apimtis gali biti jsigyjami
esant Sioms aplinkybéms:

13.1. teisés aktu, susijusiy su pirkimo objektu, reikalavimy pasikeitimas Sutarties
vykdymo metu;

13.2. aiskiai jrodomi neatitikimai kartu su Uzsakovo kvietimu pateiktoje
dokumentacijoje ar Darbu vykdymo metu paaiskéjusios situacijos nesutapimas su dokumentacijos
duomenimis, kuriy Rangovas pagristai negaléjo numatyti;

13.3. kai vykdant Sutart] paaiskéja, kad bitina isigyti papitldomy Sutartyje nenumatyty
Darbuy, be kuriu neimanoma tinkamai jvykdyti Sutarties.

Siame punkte nurodyty galimy pakeitimu bitinumas turi bati pagristas dokumentais ir
iformintas Saliu pasirasytu (-ais) susitarimu (-ais). kuris (-ie) laikomi sudetine Sutarties dalimi.
Papildomu Darby verteé apskai¢iuojama remiantis Sutarties 19 punkte nustatyta tvarka.

14. Galutiné kaina, kuria Uzsakovas turi sumokeéti Rangovui, priklausys nuo vykdant
Sutart faktiskai tinkamai atlikty Darby kiekio.

V SKYRIUS
SUTARTIES KEITIMAS DEL KEICIAMU DARBU KIEKIU (APIMTIES)

15. Darby kiekio (apimties) keitimas — Sutarties pakeitimas, atlickamas del papildomo
Darby kiekio (apimties) jsigijimo, kai virSijama Sutarties 8 punkte nurodyta Pradiné sutarties verte.
Darbu kiekio (apimties) keitimas galimas $iais atvejais:

15.1. kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy Darby, kurie nebuvo nurodyti Uzsakovo
kvietime vykdant atnaujinta tiekéju varzymasi, kai yra visos Sios salygos kartu:

15.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iu
(pavyzdziui, dél atnaujinto tiekéju varzZymosi metu jsigytos jrangos. paslaugu ar [renginiu
pakeiCiamumo ir sgveikumo reikalavimy uztikrinimo) ir dél to, kad Uzsakovui sukelty dideliy
nepatogumuy ar dubliuoty islaidas:

15.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeifimy
§1 punkta verté sudaro 100 procenty pradines Sutarties vertes:
15.2. kai kiekio (apimties) keitimo biitinybé atsirado del aplinkybiu, kuri

agal

tingas ir
apdainus UZsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos Sios salygos:

\/
\
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15.2.1. taikant perziiira ir (ar) kei¢iant kiekj (apimtj) i esmés nepakei¢iamas Sutarties
pobudis:

15.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija, 50 procentu, o bendra atskiry pakeitimy pagal
$i punkta verté sudaro 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali buti
siekiama i$vengti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimu jstatyme (toliau — VP[) pirkimui nustatytos
tvarkos taikymo:

15.3. kai kiekio (apimties) keitimas, neatsizvelgiant | jo vertg, néra esminis, kaip
nustatyta VP[ 89 straipsnio 4 dalyje:

15.4. kai tenkinamos visos $ios salygos kartu:

15.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal 3i punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés ribu;

15.4.2. bendra atskiry pakeitimu pagal §i punkta verté nevirija 15 procenty pradines
Sutarties vertés:

15.4.3. taikant perziira ar kei¢iant kiekj (apimtj) i3 esmés nepakei¢iamas Sutarties
pobiidis.

16. Jeigu pagal atskira keitima ir atsisakoma Darbuy. ir juy isigyjama papildomai,
skai¢iuojant, ar nebuvo vir§yta Sutarties 15 punkte nurodyta pakeitimy verté, atskiro pakeitimo
verte laikoma atsisakomuy ir papildomai isigyjamy Darbu suma. Kei¢iant Darbus, ju verte
skai¢iuojama kaip vienu Darby atsisakymas ir papildomy Darby isigijimas.

17. Jei kei¢iant kieki (apimtj) Darbai kei¢iami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimal
neturi pabloginti Sutarties rezultato.

18. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Siame Sutarties skyriuje nustatyty salygu, kiekis
(apimtis) turi buti kei¢iamas vykdant nauja pirkimo procediirg pagal VP] reikalavimus.

19. Uzsakovas. apskai¢iuodamas atsisakomu arba isigyjamu papildomy Darby kainas
(kei¢iant Darbus, ju kaina skai¢iuojama kaip vieny Darbu atsisakymas ir papildomy Darby
isigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti pries tai esanti biida. gali baiti taitkomas toliau esantis biidas:

19.1. pritaikant Sutarties | priede nurodytus Darby {kainius;

19.2. jei jmanoma, isskai¢iuojant kainos dali i§ Sutarties | priede numatyto ikainio
(pavyzdziui, tinkavimo ikainj i$skai¢iuojant i§ Sutartyje numatyto darbo .. Tinkavimas, glaistymas,
dazymas™ jkainio):

19.3. pritaikant Sutarties | priede numatytus panaSiy Darby ikainius. PanaSius Darbus
turt pagristi ir nustatyti Uzsakovas;

19.4. ivertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimu, mechanizmu sanaudas) ir netiesiogines (pridétines. statybvietés ir
pelno) islaidas pagal VieSuju pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintos Kainodaros taisykliu
nustatymo metodikos priedo Tiesioginiu ir netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo taisykliy nuostatas.

20. Susitarimai dél kiekio (apimties) keitimo iforminami rastu, pagristi dokumentais,
Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

VI SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

21. Pagal abieju Saliy pasirasytus atliktu Darby perdavimo ir priémimo aktus Rangovas
pateikia Uzsakovul pasiraSyta saskaita faktira, kuria Uzsakovas. nenustates trikumu, pasiraso per



n

3 darbo dienas nuo jos gavimo dienos.

22. Rangovas saskaita faktara privalo pateikti naudodamasis elektronine paslauga
..E. saskaita™ (elektroninés paslaugos ..E. saskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.cu).
Uzsakovas uz tinkamai, faktiskai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus atsiskaito per 30 kalendoriniy
dienu nuo saskaitos pateikimo, naudodamasis informacinés sistemos ,.E. saskaita™ priemonémis.

VII SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TVARKA, SALIU [STIPAREIGOJIMAI

23. Visi Darbai pagal Sutartj turi bati atlikti ne véliau kaip per 1 ménesj nuo sutarties
pasiraSymo datos. Darby atlikimo terminas gali biti pratgstas abipusiu Saliy sutarimu, jei dél nuo
Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy Darby atlikimas per Uzsakovo nurodyta terming negalimas,
taciau ne ilgiau kaip iki 2018 m. gruodzio I d.

24. Rangovas isipareigoja:

24.1. Darbus atlikti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos norminiy akty, taip pat
teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdzios organy reikalavimais, kurie yra susijg¢ su Darbu
atlikimu ir Uzsakovo Rangovui pateikta informacija apie Uzsakovo poreikius;

24.2. atlikdamas Darbus uztikrinti higienos ir darby saugos reikalavimus, prieSgaisring
sauga ir ekologing aplinkos apsauga;

24.3. jeigu yra keli objekto savininkai, Darbus atlikti tik gavus i§ UZsakovo kity objekto
savininky sutikimus atlikti Darbus:

24.4. savo léSomis iStaisyti visus Darbuy trikumus ir (ar) defektus, atsiradustus Darby
vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo ju
paai$kéjimo ar Uzsakovo praneSimo apie juos gavimo dienos. Defektais nelaikomi pazeidimai,
kurie atsirado ne deél Rangovo kaltés:

24.5. savo léSomis nedelsdamas atlikti visus Darbus, kuriy poreikis atsirado dél
Rangovo netinkamai atliekamuy Darby:

24.6. suteikti atliktiems Darbams 5 mety, pasléptiems statinio elementams — 10 mety,
gaminiams ir medziagoms — gamintojo nurodyta garantinj termina (Lietuvos Respublikos statybos
istatymo 41 straipsnis);

24.7. atsakyti uz sauguma Darbu vykdymo zonoje Darby vykdymo laikotarpiu;

24.8. ne veliau kaip per 1 (viena) darbo dieng nuo UZsakovo Zodinio ir (ar) rasytinio
pradymo gavimo dienos pateikti Uzsakovui rastu informacija apie Darbu atlikimo eiga ir (ar)
pateikti Uzsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
|vertinti;

24.9. visus objekto Darbu procesus vykdyti taip, kad esami statinial, gaminiai, {ranga ir
kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui, ar tre¢iajam asmeniui, nebiity
be reikalo arba nederamai naudojami ar sugadinami, ir atlyginti zala, padaryta Uzsakovui ir (ar)
tretiesiems asmenims dél netinkamo Sutarties vykdymo, jskaitant nuostolius, teismo ir vykdymo
1Slaidas, priteistas teismo 15 UZzsakovo:

24.10. Sutartyje nustatyta tvarka perduoti atliktus Darbus Uzsakovui pagal at]&l
perdavimo ir priemimo akta (-us): d

24.11. jei dél nuo Rangovo nepriklausan¢iy aplinkybiy Darby atlikimas

arby

-q;k

sakovo

nurodyta terming negalimas, nedelsdamas telefoninio rySio priemonémis ir ne veé aip per

3 darbo dienas nuo tokiu aplinkybiu atsiradimo raStu apie jas informuoti Uzsakova,



24.12. uztikrinti, kad tuo atveju, jei Rangovas Sutarties vykdymo metu pasitelks naujus
ar keis esamus subrangovus, Rangovas ir subrangovai prisiims solidaria atsakomybg uz Sutarties
atitinkamos Darby dalies vykdyma.

25. Uzsakovas jsipareigoja:

25.1. pateikti Rangovui kity objekto savininky sutikimus atlikti Darbus (taikoma, jei yra
keli objekto savininkai);

25.2. priziuréti Rangovo atliekamus Darbus, kontroliuoti ju kokybg ir tai, ar Rangovas
Darbus atlieka laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimuy nuo Sutarties salygu ar kitokiy trukumuy,
pareiksti rastu apie juos Rangovui:

Uzsakovo nurodyta terming juos paSalinus, priimti pagal atlikty Darbu perdavimo ir priémimo akta
Rangovo tinkamai atliktus Darbus;

25.4. uz tinkamai, faktiskai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus sumokéti Rangovui
Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka ir terminais. UZ darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai.
nukrypdamas nuo Sutarties salygu, neatlyginama;

25.5. teikti Rangovui radytinius praneSimus Rangovo Sutartyje nurodytu adresu ir (ar)
el. paStu apie atsiradusius defektus garantinio termino metu, nurodydamas Darby vieta,
orientacinius Darbu kiekius ir ju iStaisymo termina;

26. Visus atliktus Darbus Rangovas [sipareigoja suderinti rastu su UzZsakovu.
Susipazinti su atliktais Darbais ir pastaboms pateikti Uzsakovui skiriama ne maziau kaip 5 darbo
dienos. Rangovas privalo atsizvelgti i Uzsakovo pateiktas pastabas ir nurodymus ir |sipareigoja
perdaryti ir (ar) pataisyti nekokybiskai atliktus Darbus pagal Uzsakovo pastabas per UZsakovo
nurodyta terming.

27. Rangovas, tinkamai atlikes UZsakovo nurodytus Darbus, kurie atitinka Uzsakovo
nurodytus terminus ir kiekius, pateikia Uzsakovui 3 atlikty Darbu perdavimo ir priémimo akty
egzempliorius, kurie per 3 darbo dienas nuo ju gavimo dienos suderinami ir, nenustacius tritkumu,
abieju Saliu pasirasomi. Darbai laikomi atlikti tinkamai, kai Uzsakovo paskirtam darbuotojui
nenustacius trikumy (netikslumu), atlikty Darby perdavimo ir pri¢émimo akta pasiraso abi Salys.

28. Galiojant Sutar¢iai Salys isipareigoja visapusiskai bendradarbiauti, pateikti
atsakymus 1 paklausimus, kita Darbams tinkamai atlikti reikiama informacija.

VIII SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

29. Uzsakovas:

29.1. atsako uz atsiskaityma su Rangovu Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka;

29.2. Rangovo reikalavimu moka jam 0.02 proc. dydzio delspinigius nuo saskaitoje
faktliroje nurodytos sumos uz kiekviena uzdelsta diena;

29.3. turi teis¢ Rangovo prasyti pateikti informacija apie Darby atlikimo eiga ir (ar)
pateikti Uzsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamu ir (ar) atlikty Darby rezultatui
jvertinti;

29.4. turi teisg reikalauti, kad Rangovas pasalinty Darbuy trikumus ir (ar) defektus,
atsiradusius Darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu:

29.5. turi teisg nepriimti ir (ar) nepasiraSyti Darbu perdavimo ir priémimo akty ir (ar)
saskaity faktiiry ir nemoketi uz Darbus, kol nebus pasalinti atliktu Darbuy triikumai ir (ar) defektai;



29.6. turi teise Sutartyje nurodytais atvejais nutraukti Sutartj;

29.7. negali pirkti Darbu uz didesng suma, nei nurodyta Sutarties 8 punkte, iSskyrus
Sutarties 15 punkte nustatytus atvejus; _

29.8. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu gali tikrinti Rangovo atlieckamus Darbus,
kontroliuoti ju kokybe ir tai, ar Darbai atlickami laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo
Sutarties salygu ar kitokiy trikumy pareiksti rastu apie juos Rangovui. Kilus gincui dél Darby
kokybeés ir Salims nesusitarus, Salys pasilieka teisg kviesti nepriklausomus ekspertus, kuriy iSlaidas
turés apmokéti Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas:

29.9. turi teise Sutarties vykdymo metu radtu inicijuoti specialisto (-y) arba subrangovo
(-u), kuris (-ie) netinkamai atlieka Sutartyje nurodytas pareigas, pakeitimg, nurodydamas tokio
praSymo motyvus;

29.10. turi teise Rangovo pareikalauti pateikti Rangovo ir subrangovo (kei¢iamo ar
pasitelkiamo naujai) solidarig atsakomybg patvirtinant] dokumenta;

29.11. turi teise skai¢iuoti 0.02 proc. dydzio delspinigius nuo 8.1 papunktyje nurodytos
sumos uz kiekviena uzdelsta diena ir reikalauti i§ Rangovo juos sumokéti per 5 darbo dienas nuo
Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Rangovas neatlieka Darby per Sutartyje nustatyta
terming arba per Sutarties 24.7 papunktyje nustatyta termina nepasalina Darby trikumuy:

29.12. turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj VPI 90 straipsnio | dalyje nustatyta
tvarka, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy.

30. Rangovas:

30.1. atsako uz Sutartimi prisiimty isipareigojimu vykdyma kokybiskai ir laiku;

30.2. garantuoja Darbams naudojamy medziagy, irangos kokybg:

30.3. Uzsakovui pareikalavus privalo rastu pateikti informacija apie Darby atlikimo eiga
ir (ar) pateikti Uzsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atlieckamu ir (ar) atlikty Darby
rezultatui jvertinti:

30.4. turi teisg savo Sutarties isipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus ir atsako
uz ju prievoliu vykdyma ar netinkama vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi
pranesti Uzsakovui tuo metu Zinomu subrangovu pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, jskaitant informacija apie ketinamus pasitelkti naujus subrangovus. Rangovas atsako uz
subrangovy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliu vykdyma ar netinkama vykdyma:

30.5. gali Sutarties vykdymo metu pakeisti (Uzsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subrangovus arba pasitelkti naujus. Apie tai Rangovas turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subrangovo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Pakeisti ar nauji subrangovai privalo pateikti
subrangovo paSalinimo pagrindu nebuvima patvirtinané¢ius dokumentus. Sutar¢iai vykdyti
privalomus (jei tokiu yra) atestatus, licencijas ir pan., Rangovo ir subrangovo solidarig atsakomybg
atitinkamoje darby dalyje patvirtinantj dokumenta. Gavgs toki pranes$ima ir privalomus pateikti
subrangovo dokumentus, Uzsakovas kartu su Rangovu, jei néra subrangovo pasalinimo pagrindu. o
kiti privalomi pateikti subrangovo dokumentai yra tinkami, per 5 darbo dienas, sudaro susitarima
dél subrangovy pakeitimo ar pasitelkimo. Ji pasiraso abi Sutarties Salys. Sis susitarimas yra
latkomas neatskiriama Sutarties dalimi. Subrangovas gali pradéti vykdyti Darbus tik Rangoyui
kartu su Uzsakovu sudarius minéta susitarima. Rangovas negali vienasaliSkai keisti ar,ﬁas/i,kelkti
nauju subrangovu. apie tai neinformaves Uzsakovo ir tokio pakeitimo neiformings susitarimu dél

Sutarties pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subrangovo padétis atitinka bent fagna pagal




VP] 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo
nustatyta terming pakeisty minéta subrangova reikalavimus atitinkan¢iu subrangovu;

30.6. privalo uztikrinti, kad paslaugas teiks reikiamos kvalifikacijos specialistal, nurodyti
prie Sutarties pridedamame sarade. Jei Sutarties vykdymo metu bitina keisti saraSe nurodytus
specialistus (kai tai susij¢ su Sutartyje nurodyty asmeny liga, darbo santykiy su jais nutraukimu ir
kitomis panasiomis aplinkybémis), Rangovas apie tai turi nedelsdamas pranesti rastu Uzsakovui ir,
rastu suderines su Uzsakovu, pakeisti juos lygiaver¢iais (ne zemesnés kvalifikacijos) specialistais. Jei
Rangovas neranda kito lygiaver¢io specialisto, Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:

30.7. turi teisg gauti Sutartyje nurodyta uzmokestj uz kokybiskai atliktus Darbus ir
reikalauti, kad Uzsakovas vykdytu kitus Sutartimi prisiimtus isipareigojimus;

30.8. turi teise reikalauti i§ Uzsakovo 0,02 proc. dydzio delspinigiy nuo atitinkamoje
saskaitoje faktiiroje nurodytos sumos uz kiekviena uzdelsta diena, jeigu Uzsakovas uz tinkamai,
faktiskai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus nesumoka Rangovui Sutarties 21 punkte nustatytais
terminais;

30.9. Uzsakovui pareikalavus, privalo pateikti jam dokumentus (kuriuose atsispindéty
duomenys apie Sutartj vykdancius darbuotojus, ju gaunama atlyginima, darbo kriivi ir pan.),
irodan¢ius Rangovo isipareigojimu, nurodytu Sutarties 24.17 papunktyje, vykdyma.

31. Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys
patyré zala (nuostolius), kurios nepadengia Salies pazeidéjos sumokétos netesybos (baudos,
delspinigiai), isipareigoja nedelsdama, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo atitinkamo prasymo gavimo dienos, visiskai kompensuoti kitos Salies ir (ar) tre¢iyju asmenu
patirta zala (nuostolius).

32. Jei viena i§ Saliu nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
isipareigojimus, kita Salis turi teise reikalauti nedelsiant, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo atitinkamo pradymo gavimo dienos, sumokéti Sutartyje numatytas netesybas
(baudas, delspinigius). Netesybu (delspinigiu, baudu) sumokéjimas neatleidzia Saliu nuo atitinkamuy
isipareigojimu ivykdymo, i§skyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

33. Salis neatsako uz Sutartyje nustatyty isipareigojimu nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma. jeigu tai ivyko dél kitos Salies kaltés. Saliy gincai dél Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendziami derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés
aktu nustatyta tvarka.

34. Rangovui vengiant vykdyti sutartinius [sipareigojimus arba nepasalinus trakumuy per
nustatyta termina, Uzsakovas turi teise nustatyta tvarka nutraukti Sutart] ir organizuoti naujas
Sutarties sudarymo proceduras.

IX SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

35. Sutartis isigalioja, kai abi Salys pasira$yta Sutarti patvirtina antspaudais (jei
antspaudus turéti privalo). Sutartis galioja iki 2018 m. gruodzio 30 d. Sutarties galiojimo
pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo sutartiniu isipareigojimu jvykdymo.

36. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VP[ 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

37. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitima,
pateikia kitai Saliai ra$ytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumentu, pagrindZian¢iy prasyme



nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai iforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
Salims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, sprendimo teisg turi Uzsakovas.

38. Sutartis gali biti nutraukta prie$ terming abieju Saliy susitarimu Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

39. Kiekviena Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutarti, pranesusi Kitai Saliai rastu
apie Sutarties nutraukima prie§ 30 kalendoriniy dienu. jeigu kita Salis neivykdo arba netinkamai
vykdo Sutartimi prisiimtus isipareigojimus. Vienasaliskai nutraukus Sutarti, kaltoji Salis atlygina
kitai Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

X SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

40. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad isipareigojimu nejvykdé dél aplinkybiu, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar ju padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybeés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

41. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesti kitai Saliai
raStu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies ivykdymas
gali tapti negmanomas ar 1§ esmeés pasunkeéti.

42. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tgsiasi ilgiau kaip 3
apie jas gavimo dienos. Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i3 Saliy neturi

meénesius nuo pranesimo
teisés reikalauti i$ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

XI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

43. Visa informacija, gauta prie$ sudarant Sutart] ar vykdant ja, yra konfidenciali ir be
kitos Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleidziama.

44. Iskilusius nesutarimus Salys sprendzia tarpusavio susitarimu, nesusitarusios —
Lietuvos Respublikos jstatymuy nustatyta tvarka.

45. Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
egzemplioriy abiem Sutarties Salims.

46. Vykdydamos Sutarti, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos istatymais ir kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties salygomis.

47. Pasikeitus Saliy adresams ir rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai
informuoti viena kita.

48. Salys neturi teisés perduoti savo isipareigojimu pagal Sutarti tretiesiems asmenims
be kitos Salies isankstinio rasytinio sutikimo. ”,)

49. Uzsakovo asmenys, atsakingi uz Rangovo Pasiiilymo, Sutarties, JO?/ pak’eitlmq

paskelbima ir Sutarties vykdyma. — Direktoriaus pavaduotoja Ukio reikalams Daiva TI’IZ]’

i

7 50. Visi pagal Sutartj pateikiami prane$imai turi biiti raSytiniai ir jteikiami

///sjz‘i/néiami registruotuoju laisku Siais adresais:



10

50.1. Uzsakovui — Siaurés pr. 97, LT- 49239 Kaunas;
50.2. Rangovui —Kalvarijos g. 9, LT-46349 Kaunas.
51. Prie Sutarties pridedami dokumentai;

51.1. Darbuy kiekiai ir fiksuoti jkainiai (1 priedas).

XII SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas
Kauno Kazio Griniaus progimnazija Verslo, UAB
Buveinés adresas: Siaures pr. 97 Kaunas Buveinés adresas: Kalvarijos g. 9, Kaunas

Juridinio asmens kodas 190138938 Juridinio as
Direktorius Stanislovas Simanauskas Direktorius

A

~

(parasas) ¥

L P
(data)




SUSITARIMAS DEL 2018 M. SPALIO MEN. 18 D. REMONTO DARBY PIRKIMO

PAGRINDINES SUTARTIES PAPILDOMU IR NEVYKDOMU DARBU

2018 m. lapkri¢io mén. 16 d. Nr. 2
Kaunas

Kauno Kazio Griniaus progimnazija, kodas 190138938, atstovaujama direktoriaus Stanislovo

Simanausko, toliau vadinama Uzsakovu, ir Verslo, UAB, imonés kodas 302627983, atstovaujama

direktoriaus Lino Friedt. toliau vadinama Rangovu, abi kartu vadinamos Salimis, vadovaudamosi

remonto darby pagrindine sutartimi, pasiraSyta 2018 m. spalio mén. 18 d., susitaria:

L

Dél preliminariai pirktu ir pagal fakta atlikty darby kiekiu skirtumu sudaryti papildomu
darby lokaline samata. kurios verté 5330.84 Eur (penki tikstanc¢iai trys Simtai trisdeSimt
eury 84 ct.)

Taip pat sudaryti nevykdomuy darbu lokaling samata, kurios verté 6599.76 Eur (3eSi
tikstanciai penki Simtai devyniasdeSimt devyni eurai 76 ct.)

D¢l papildomy ir nevykdomy darby sutarties salygos nesikeicia iskyrus 8.1 punkta, kuris
1Sdéstomas taip:

8.1. priimta Sutarties suma — 67333.35 Eur su PVM. Ji nustatoma pagal Rangovo atnaujinto
tiekéju varzymosi metu pateiktame Pasiilyme nurodytus Darbu jkainius, nevirSijancius
Preliminariojoje sutartyje nustatyty atitinkamy Darby preliminariy kainiy, ir UZzsakovo
kvietime nurodytus Darby kiekius. Jei vykdant Darbus paaiSkéja, kad atlikty Darby faktiniai
kiekiai yra maZesni, nei buvo nurodyta kvietime vykdant atnaujinta tiekéju varzymasi,
Rangovui sumokama tik uz tinkamai. faktiskai, kokybiskai ir laiku atlikty Darby kieki:

Sis susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraS§ymo momento ir yra neatskiriama sutarties dalis.
Susitarimas sudarytas dviem vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais — po viena abiem

susitarimo salims.

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kauno Kazio Griniaus progimnazija Verslo, UAB

Siaurés pr. 97 Kaunas

[staigos kodas: 190138938
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